Recenzja
rozprawy doktorskiej mgra Zygmunta Kubilaka
Studia nad twdrczoscls Klemensa Janicklego (Janicjusza)
1 Jana Kochanowskiego. U poczatkéw poezjl polskiej

Wszystko tu jest nietypowe. Nie tylko sama prada, ktéra ma
by¢ podstaws doktoratu - esej raczej niz rozprawa naukowa.
NHietypowy jest i wiek , 1 osobowoéé¢ doktoranta. Podczas gdy nawet
w mnaszych latach dziwnie spowolniatych w humanistyce karier
akademickich mato komu =zdarzato sie startowad¢ do doktoratu po
ézterdziestce, on czyni to w wieku, ktdéry dla Qiekszoéci ludzi
Jest kresem uprawiania zawodu. Z nietypowym tez zawodem mamy do
czynienia. Nie pracownik dydaktyczny wyzszej uczelni ani
nauczyciel licealny, Jak +to bywa w mnielicznych wypadkach
doktoratéw pdznych, chce zamknaé bardzo dojrzaty etap swego
- zawodowego curriculum, lecz ublega sige o ten stopien -
najzupetniej bezinteresownie, nawet w sensie ambicjonalnym -
znakomity tiumacz poezji 1 nie mniej znakomity pisarz eseista,
zastuzony wydawca 1 komentator poetyckich przekiaddéw cudzych,
przygodnie tez tiumacz waznych dla kultury ksigzek z dziedziny
humanistyki, cztowiek pidra legitymujacy sie wielce
profesjonalnym znawstwem kilku literatur europejskich i
bibliografiq o iscie profesorskiej liczbie {ytuiéw i zawartoéci
mysSlowej. A nietypowosé sytuacji spotegowal jeszcze fakt, ze oto
recenzentem w tym przewodzie przyszio by¢ koledze doktoranta =z
okresu wspdlnych sprzed lat =z géra czterdziestu studidw,
Swiadkowi Jego juz wtedy w peini widomych i w peilni dojrzatych
talentéw tudziez wielkich nie tylko jak na wiek studencki
sukcesdéw pisarskich, a pilnemu 1 nieustannym podziwem przejetemu
-réwniez sukceséw wieku dojrzatego. Nie czyni to iatwa roli
"wiedzgcego lepiej”, a chodby tylko "wiedzacego inaczej”, Jaka
chcgc nie chcac musi wziagd na siebie recenzent w przewodzie
doktorskim.

Vszystkie osobliwosci sytuacji nie zwalniajg mnie przecie od
powinnosci rutynowego zaprezentowania 1 ocenienia opusculum,

ktédre ma by¢ podstawa nadania stopnia, 1liczgcej 126 stron



maszynopisu ksigzki zatytutowanej jak w nagldwku.

Autor poszukuje poczatkdw poezj i polskiej metodg
(deklarowanych parokrotnie) du Bossowskich "przyblizen”: oglada
wybrane, najbardziej Znaczyce, wyrazne, egzemplaryczne fragmenty
opisywaneJ rzeczywistosci artystycznej i  ideowej oraz jej
historycznoliterackie konteksty. Antyk grecki i rzymski, Biblia i
chrzescijanska literatura starozytna 1 d$redniowieczna, Dante 1
sredniowieczny obraz dSwiata uporzadkowanmego 1 zamknietego,
humanizm renesansowy, Szekspir 1 Milton +tworza gests sied
relacji, w ktérych mocno osadzony Jjest wywdd o genezie polskiej
poezjil, zarazem za$s wywdd o trwaniu i metamorfozach tradycji, o
JeJ powszechnosci 1 o0 swoistoséciach Je}%pozytkowywania. Owe
"poczatkli poezji polskiej”, ktdre S3 hasiem syntetyzujacym
nieadekwatnie do zawartosci skromny +tytut "Studia nad...”,
przedstawié¢ by mozna w recenzenckiej relgcji tak oto.

Droga poetycka Janicjusza, na poczatku naznaczona
"rozpigeciem migedzy antyk 1 wies” oraz miedzy mitos¢ zycia 1
bliskos¢ $mierci, zmierzala najpewniej ku epice. Taki kierunek
wyznaczato twércy poczucie obowigzku wobec 0jczyzny, wyrazone m.
in. jako niespeinione marzenia wtasnie o epice, ktérej przeblyski
wida¢ zreszts nie tylko w Zywotach kréidw polskich, ale juz w
Tristiach 1 EBpitalamiach. Nie wiadomo, rzecz jasna, czy bytaby to
droga zarazem do poetycznego Jezyka polskiego, ktérego twérea
stat si¢ Kochanowski, a stat sie w sposéb swoisty, wyluszczony
Jak nastepuje. )

Kochanowski z okresu padewskiego - 1 w ogéle Kochanowski
tacinski - jest wprawdzie ‘'szczelnie spowity w obilektywnosd¢
artystyczna swego dziela”, ale odstania co$s bodaj wiecej niz
konwencje swoim slynnym wyznaniem o milosci Jako Jedynej
mistrzyni swej poezji ("solus amor docuit blandos me fingere
versus”), Inny tu zupet nie niz w péZniejsze] poezji
polskojezycznej, stad sie mial z czasem - dzieki zétknieciu sie z
Ronsardwm i Plejada — podmiotem przemiany podwéjnej, "polegajscej
nie tylko na metamorfozie jezyka, lecz na przeobrazeniu catego
pojmowanioa sztuki” (s. 35),

Ukazaniu tego przeobrazenia stuzy najpierw krétka i celna



synopsa tego, co Tadeusz Sinko nazwat kiedys 'luzowaniem sie
gatunkdw” na terenie literatury greckiej, a co Kubiak $ledzi
przede wszystkim Jjako krystalizowanie sie kanonéw sztuki od
Homerowych epopel az po poezje aleksandryjsks i - co wazniejsze
Jeszcze, bo ukazuje drogi, na ktérych odrodzila sie sztuka Homera
- u rzymskich spadkobiercédw 1 uzytkownikéw calej spuscizay
greckiej. To Jeden punkt odniesienia; drugim sg Szekspir 1
Milton, o czym za chwile. Irzeci, bardziej rutynowy, stanowigs
wspéi czesne Kochanowskiemu spory religijne 1 rodzaca sie dopiero
(takze w pewnym zwiagzku z nimi) pdznorenesansowa postawa wobec
tradycji antycznej, postawa raczej badaczy niz uzytkownikdw.
"Wsréd tych zakonnikdw i filologdw - pisze Kubiak na s. 76 -
Kochanowski byt tak stary, Jjakby przybyt =z antycznego Swiata”.
Bardziej niz im bliski zmartemu za jego wczesnych lat dziecinnych
Erazmowi z Rotterdamu, dzieli} z nim - przekonany o niewydolnosci
rozumu - nieched do sporéw religijnych 1 do definiowania
wszystkiego. Pod wzgledem zas$ artystycznym, majgc do wyboru wzdr
Wergiliusza lub wzér Horacego, wybral ten drugi, tj. "d }scypline
Zycia we wszechsSwiecie pozbawionym okre$lonego planu (“si fractus
illabatur orbis’'), smutek przezwyciezony przez dume, chwytanie w
swoje rgce zycia jako czegos twardego i pieknego” (s. 82).

Owocem tego wyboru byty mnie tylko fdeéni. ale i Fraszkl,
gdzie'Kochanowski "nie uéi:l:uje sztuoznie porzgdkowad gwaru
2yciaﬁ a Jednoczesnie nie '"pozwala na to, aby ten gwar go
zatopit, aby zniszczyl miare, Jjaks niesie on w swej duszy” (s.
82), ale gdzie tez pomiesci}t "wszytki ... tajemnice swoje”.
Zarazem tez: "Jeszelli PieSni sa ksiazka Horacjanska, F{Ef?ki SEY

jednq §w7najbardziej _greckich Vksiazek w literaturze Europy

nowozytnej” (s. 82 ), a to za sprawa_ Aﬁtolqgii Planudejskief,
ktéfq sobie Kochanowski przyswoil, poprzez Horégéggwgzgg;;;szy do
Grekdw, stabiej Europie znanych.

Inaczej zaowocowata tradycja biblijna. VW triadzie Fraszki -

PieSni - gPsalterz' ten ostatnl - "dzieto zarazem wuczonego i

artysty" (s. 89-90) z wyraénie obrana, w&aan metodq przek}adania
~— -

i parafrazowania, nie bedqce ani dostownym przekiadem na modie

Vujka, ani klasyoyzowaniem ‘na modtle wspéiczesnych Kochanowskiemu



pumanistéw, zachowujace cechy stylistyczne Psalmiw 1 zarazem
c“g(‘:hywmstylu, 'vlgrlasycz'nej poezji greckiej i tacinskiej, w
szczﬁeréélnoéci zas$ 'potoczysty, zaokraglony +tok zdan"” - stanowi
nie tylko 'potaczenie ... dwdéch rodggj’éw sztuki, dwdéch kultur”
{(s. 91>, ale nadto jest 'ttsm»{;;m'r';ztuka przelomowo nowatorska
przez to, ze Jest wyrazem indywidualnego, samotnego sprostania
ponadindywidualnej tradycji” <(s. 92). Styl PFsalterza nadawailby
sle do epiki, Kochanowski jednak ""nie do epiki ... zastosowal
site zdobytg w Jezyku, ale do poematu filozoficznego o $mierci”,
czyli do Tremdw: sa one "trzymane w ryzach sils nowo =zdobytego
Jezyka poetyckiego Jak =zacisnieta pilescig” (s. 93) - czyli
dyscypling klasycyzmu, tq ciggle w pracy przywolywang i wysoko
wartodéciowans kategoris estetyczng - zarazem osobiste i
niepowtarzalne, znajdujace sie wiec Jakby poza obrebem sztuki 1
tym samym poza mozliwoscis kontynuacji.

Utworem natomiast, ktdéry mégiby '"zmierzad do ksztaltowania
tradycji”, jest wczesniejsza — 1 napisana na zamdwienie - Odprawa
postéw  greckich, ktéra daje autorowi pracy okazje do
poréwnawczego ekskursu na temat (tez napisanego na zamdéwienie)
Miltonowego Comusa czyli Masek. "0Obaj poeci - brzmi konkluzja
tego eksursu - byli ... przede wszystkim lirykami. Nieokreslonosd¢
zamdSwienia ... stata sie okazjs do podjecia pracy nad wieksza
forma‘.poetycka‘. I powsta}}‘r takie utwory, do Jékich Swa, wewnetrzna"
logiks =zmierzaty ich dazenia artystyczne. ... Razem stanowig
Jeden z epizodéw w poszukiwaniu przez sztuke poaleksandryjska
drogi do zorganizowania - na  podstawie aleksandryjskie]
kunsztownosci - wieksiych form poetyckich” (s. 96). Jeden =z
eplizoddw, bo dinnym takim epizodem byta twdérczosd poetow
augustowskich. Analiza pierwsze]j eklogi Vergiliusza Jako
aleksandryjskiego epyllionu <(s. 97-98) 1 paralelna do niej
analiza Odprawy przynosi taks oto konstatacje: "Splot spraw
Jednostkowych ze sprawami spotecznymi, znamienny temat
pézniejszej literatury polskiej, Jest Juz w +tym epyllionie
Kochanowskiego kunsztowng gra poetycka zaznaczony, gra zatrzymang
Jakby w potowie czy zgola nawet na samym progu jakiegos wiekszego
dzieta” (s. 100). A cho¢ w wypadku Miltona byto inaczej (przy



czym o rdéznicy stanowi tam "egzystencjalna sytuacja duszy
ludzkiej ... pomiedzy wigzacymi ja z ziemis sklonnosciami zmystSw
a aspilracjg do czystego Swiata idei”, s. 104), konkluzja z tego
@éwnania Jest, ze "mozna kompozycje takich epylliondw rozszerzyd¢
do wymiaru epickiego” <(s. 104) 1 ze Vergiliusz w ZEneidzie a
Milton w Raju wutraconym +to wlasnie uczynili, Kochanowski
natomiast "przygotowal do stworzenia takiego poematu grunt -
wiasnie w jezyku” (s. 104).

Pracy Kochanowskiego nad Jjezykiem poetyckim i takiejz pracy
Mickiewicza poswiecone zostaly dwa ostatnie rozdziaty. Punktem
wyjsclia sa rozlewno$é¢ i - Jesli tak rzec mozna - logiczna
otwartos¢ <(czyli brak logicznego zamkniecia, konkluzji niejako)
bizantyjskich hymndw Romanosa 1 'zgrzebnos$é¢”, ale zarazem
powsciagliwoéé¢ 1 dyscyplina lacifskich hymnéw Seduliusza oraz
kontrast pomiedzy ta zgrzebnoscig i ta dyscypling przyswojong =z
kultury 1literckiej tlacinskiego $Sredniowiecza a naturalnymi
wtasciwosciaml Jezykdw stowilanskich w ogdle, a polakiego w
szczegélnosSci. Dyscypline stylu wyksztatcity w poezji polskie]
Jej tacinfiskie inspiracje. Czym jest w niej dyscyplina, autor
ilustruje za pomocs skontrastowania poczatku Marii Malczewskiego
i poczatku Pana Tadeusza Mickiewicza. Poprzez uwagi o analogii
relacji polszczyzny 1 angielszczyzny do }Qciny. a nastepnie
poprzeé charaktyrysty}se;. "kamiennosci” Mtwardosci”) stylu
Kochanowskiego dochodzi do stwierdzenia, ze tym, kto - "w Jezyku”
witasnie - zrealizowal polsks epike, by¥ Mickiewicz, i niejako
precedencje tego jezyka charakteryzuje na zakorczenie analizujac
tacifisko-polskie autoprzekiady i autoparafrazy Kochanowskiego,
wszystko pod hastem "dyscypliny” (s. 114: '"sztuka sama w sobie
Jest dziedzing nie swobody, 1lecz dysvcypliny”), najtrudniejszej
‘bodaj do osiagniecia w stowie.

' Tyle — o wiele chyba za duzo - mojej relacji. Wida¢ =z niej
(co podyktowana skromnoscis, a moze 1 ostroznoscia dwuczionowa
konstrukcja +tytulu mnieco zaciemmila), z2e Jest +to rzecz o
Kochanowskim jako #rédle i natchnieniu polskiej poezji. Temat nie
nowy, chyba nawet ograny. Czy praca ta cod nowego i co do tego
dokl adnie tematu wnosi, odpowiedsz pozostawiam Znawcom



Kochanowskiego 1 polskojezyczngj literatury staropolskiej. Sam
Jako filolog klasyczny 1 neol@atynista nowos¢ istotng widze w
nader interesujacym 1, Jjak sadze, trafnym skojarzeniu opisu
sztuki poetyckiej Kochanowskiego 2z makroprocesem, jaki dokonat
sie w literaturach antycznych, a polegai mnajpierw na zastapieniu
wielkosci 1 mocy utwordw 2z archaicznego 1 klasycznego okresu
literatury greckiej przez hellenistyczne cyzelatorstwo form
matych, nastepnie za$ na wykorzystaniu tego cyzelatorstwa przez
tacinskich usytkownikéw 1 nas$ladowcdw pospolu archaicznej 1
hellenistycznej poezji greckiej. Vidze Ja bardzieJ] w tym
skojarzeniu niz w znakomicie na ogél rozeznanych, ale bardziej
chyba przez znawcéw Kochanowskiego wyeksploatowanych komponentach
kulturowych Jego wtasne] epoki. Zwlaszcza wyeksponowanie
doniostosci hellenistycznego, a Dbardziej Jeszcze rzymskiego
epyllionu wraz 2z dostrzezeniem Jego cech charakterystycznych w
pierwszej eklodze Vergiliusza 1 w Odprawie postéw greckich
Kochanowskiego wydaje mi sie w tej pracy oryginalne i cenne. Chod
bowiem na role epyllionu juz przed osiemdzieseciu blisko laty
zwrécilt uwage Tadeusz Sinko (we Wzorach “ITrenéw’ Kochanowskiego,
a potem tez W wyimku z tego studium przedrukowanym w FEchach
klasycznych w literaturze polskiej), to przecie, =zaprzatnigty
przede wszystkim konkretnymi =zapozyczeniami, inaczej rzecz
widzial 1 przedstawil, nié Ja widzi 1 przedétawia konstruujatcy'
globalns wizje ksztaltowania sie 1 dojrzewania sztuki nowozytnego
poety Zygmunt Kubiak.

Vazne jest 1 +to, ze wizje te +tworzy znakomity tiumacz
antycznych poetéw uvtriusque Ilinguae, tiumacz takze Dantego 1
Petrarki, Janicjusza, Keatsa 1 Kawafisa, obdarzony oOgromna,
wrai:liwoéciq artystycza, ktdra raz po raz daje o sobie znad
réwniesz w dorasnie dokonanych przekitadach, czasem nawet
podwéjnych dla wydobycia réznych waloréw artystycznych 2z tego
samego wiersza.- Jest nawet przekiad fragmentu Dryas Zamchana

Kochanowskiego, blizszy taciniskiemu oryginatowi niz przekiad

samego poety. Z prozy Jjest przekiad - 2znakomity! - fragmentu
Arystotelesowej Poetyki. Jest wreszcie szereg stwierdzen i
interpretacji szczegdlowych, zawsze naznaczonych Jjakos owa



wraz liwoscia artystyczng, harmonijnie 1aczacg sie ze znawstwem
wysokiej klasy. Wsréd nich — obok kalendarium twdrczosdi
Janicjusza w rozdziale wstepnym — jedna (na s. 37-39) ma wartosd
szczegdlng, bo Jest (wczesniej Juz zreszts opublikowanym)
odkryciem 2zrdédia cytatu lacinskiego w méwigcym o pracy
przekiadowej nad Psal terzem liscie Kochanowskiego do Fogelwedera.
Rzecz przy tym znamienna, ze odczytawszy poprawniej zapis tego
cytatu, wskdzawszy (w epigramacie Catulusa Lutatiusa, tiumaczonym
zreszts 2z Antologil Palatyiskiej) Jego wzéx:,; uksztal towawszy
poprawnie zawarte w nim zdanla ("Formido; quid agat, da, Venus,
consilium” czyta Kubiak dajac $rednik zamiast przecinka po
formido, a #le odczytane aget zmieniajac na agat), nie prébuje
Juz do konca wyjasni¢ 1 po tych poprawkach nie calkiem jasnego
‘tekstu.

To sui generis zawieszenie sadu Jest zreszta
charakterystyczne dla eseistycznej poetyki tej pracy: i dla JejJ
niezmiernie zwielego stylu. Takie zawieszenia sadu pojawiajg sie
czescie], a Jjeszcze bodaj czegscie] twierdzenia mnie dosd¢
(przynajmniej dla piszacego te sltowa) eksplikatywne. Jedno =z
nich, na s. 84, glosi, ze od Grekéw niczego nie mozna sie nauczyd
i ze "szczegdlng cechg tradycji greckiej Jjest to, ze nie miata
mistrzéw”. Czy sens pierwszego twierdzenia jest taki, ze Europa,
uczyta sie nie od Grekdw, ale od ich rzymskich spadkobiercdw, a
drugiego taki, ze Grecy byli kulturowo samorodni, czy inny jakis,
nie umiem rozstrzygnad. Ze Swiadomym, zamierzonym unikiem
eksplikacyjnym natomiast mamy do czynienlia na s. 94: ...
platonizm nie sprzyja sztuce. ... Dlaczego? - temu trzeba by
poswiecid¢ osobny esej”. Tutaj konwencja eseju Jakby zwalnia
autora od uzasadniania twierdzen.

Niektdre +twierdzenia mnie wymagajga ani ely%likacji, ani
uzasadnien, a tylko budzs watpliwosci. Czy naprawde w cytowanym
na s. 48 dystychu - w nim samym tylko -: ’''Valde itaque, et
nimium valde, placet is sibi, Firleu, Causa orbem factum qui
putat esse sua” "mocno sie ... mWwi o niedoli cztowieka na ziemi,
o czgstym poczuciu obcosci cziowieka w Swiecie”? Te =zdania,

wyizolowane z kontekstu, wskazuja raczej na czlowlecza pyche



("placet sibi”), co zreszta dalszy ciagg wywodu bierze jakos pod
uwage. Nietatwo mi sie tez 2zgodzié¢ na "rozbieznos¢ (miedzy
platonizmem 1 Biblia) przezyta i przecierpiang przez Sw.
Augustyna” (s. 48/9): wydaje mi sie to stwierdzenie o ton za mocne
W odniesieniu do cziowieka, ktéry wiecej dopatrzy:t sie Juz nie
analogii, ale wrecz identycznosci pomiedzy platonikiem Plotynem i
Prologiem $w. Jana, niz ich tam Jest rzeczywiscie.

Sa to Jjednak mato albo nic zgota nie znaczace drobiazgi,
ktére kazata mi odnotowad tylko Przyjeta na siebie rola, a o
ktérych zgola sie nie da powiedzied, izby wadzily catosci.

Pora na konkluzje¢, ktdéra rozpoczne odwolaniem sie do litery
prawa. Ustawa o stopniach 1 +tytultach naukowych wymaga, aby
rozprawa doktorska byta samodzielnym opracowaniem  tematu
naukowego, nie méwi natomiast nic o +trybie tego opracowania.
Przedstawiona przez Zygmunta Kubiaka praca, znakomity esej o
zwartej 1 czytelnej tezie, ktdra staralem sie w swej recenzji
przedstawi¢, jest takim opracowaniem nie tylko samodzielnym, ale
- tez oryginalnym i zgola niekonwencjonalnym, i to zaréwno dzieki
swej niezwykiej formie, Jjak i dzieki zadoséczynigcej najwyzszym
standardom tre$ci. Jako taka, spelnia wszystkie warunki, aby byd
podstaws do dalszych etapdw przewodu doktorskiego.

Zastuguje tez na wydanie drukiem. i to niezaleznie od tego,
ile =z éawartych w niej szézegéiowych twierdzeﬁ zostato juz (Jak
cho¢by owa korekta cytatu z listu de Fogelwedera) opublikowanych

W rozproszeniu, tworzy bowiem zwarts i syntetyczng calos¢.

(prof. dr hab. Juliusz Domanski)

Varszawa, w czerwcu 1994



